
 
 
 
 
 
 
 
5 de enero del 2010 
 
Saludos Padres: 
 
Espero que sus vacaciones hayan sido llenas  de alegría y de promesas. Comenzamos el 2010 
con la responsabilidad de completar el año académico y ayudar a su niño a pasar la prueba de 
TAKS que es requerida por el estado. Con su participación, la  dedicación  de su hijo, y 
nuestro apoyo, no podemos esperar nada sino éxito.  La  facultad y el personal le sugerimos 
que tenga una conversación seria con su hijo, explicándole la importancia de la dedicación y 
la responsabilidad de producir trabajo de calidad. Este semestre será rápido y furioso, y 
necesitamos que nuestros hijos funcionen a su capacidad óptima. A continuación les he dado 
fechas importantes y otra información. 
 

 13 de enero:  Noche de Conocer al Profesor de  6:00-8:00 (Calendario de rotación cada 10 minutos) 
 18 de enero:  Día Festivo para los Alumnos 

 
 27 de enero:   Sesión para Padres sobre los Objetivos del TAKS  
       Es importante que se unan con nosotros para que usted pueda tener una mejor comprensión acerca de los 
diferentes objetivos contenidos en los exámenes del TAKS que su niño necesitará dominar. Los maestros 
presentaran información que pueda ayudar a su hijo a pasar el TAKS. NOTA: Los profesores se pondrán  en 
contacto con usted antes de la reunión para informarle sobre las calificaciones de referencia de su hijo. 
Algunos resultados se enviarán por correo a usted. Por favor, traiga con usted los resultados a la reunión para 
que sepa cuáles son los objetivos que su hijo necesita más ayuda. Por favor, vea el  folleto para la sesión de 
inglés y español. 

 
 Los repasos para el TAKS ya se están llevando a cabo. Es importante si un profesor le llama acerca de 

los repasos que permite que su hijo asista. Esta puede ser la diferencia en la graduación, y / o la 
colocación de las clases en el futuro. 

  
   Para maximizar el aprendizaje, necesito que  todos los estudiantes se reporten a la escuela y a las clases a 

tiempo, que escuchen las instrucciones la primera vez dadas, que sigan las instrucciones, ir a la escuela 
con los útiles escolares necesarios, que entreguen  las asignaciones a tiempo, que  pasan el tiempo 
estudiando para los exámenes, que muestren  buen carácter de sus acciones, y de exposiciones. 
Lamentablemente, todavía estamos viendo a muchos estudiantes que llegan después de las 8:30. Su 
hijo debe estar en su asiento a las 8:30 cuando suena la campana. Su atención a esta cuestión será 
muy apreciada. 

 
 Código de Vestimenta: Conforme el clima se vuelve frío, su niño puede usar cualquier color de chaquetas 

y suéteres con botones y cierres  (Vestimenta tipo sudadera  no es permitida). Todos los estudiantes 
deben llevar el código de vestimenta adecuada. Pantalones de mezclilla en cualquier color no son 
permitidos. Sólo camisas en azul marino, blanco, y azul cielo son  permitidas. Abrigos largos por debajo 
de la mitad del muslo y gabardinas no son permitidos. Por favor, revise el código de vestimenta de 
distrito en el Código de Conducta Estudiantil. Necesitamos de su ayuda con las violaciones código de 
vestimenta. 

 
No se olvide de utilizar nuestra página de Internet http://ushs.unitedisd.org para la información 
más reciente acerca de la escuela. Además, este sitio es la puerta de acceso a los profesores de  
su hijo.   Esperamos trabajar junto con usted. Si usted tiene alguna pregunta, por favor no dude 
en ponerse en contacto conmigo al 473-5401 o a mi  correo electrónico a  
dcanales@unitedisd.org.    Una vez más, como una unidad de colaboración, podemos ofrecer la 
mejor educación  

Roberto J. Santos 
Superintendente 

mailto:dcanales@unitedisd.org�


  
Cordialmente, 
 
David R. Canales, Director 

It is the policy of United I.S.D. not to discriminate on the basis of race, color, national origin, sex, or handicap in its programs, services, or activities as required by Title VI of the Civil Rights Act of 1964, as amended; Title IX of the Education Amendments of 
1972; and Section 504 of the Rehabilitation Act of 1973, as amended. 

 


